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Dhvaman, a, m., Ved. polluting, darkening;

(Sav.) destroying, destructive; causing destruction.

Dhvasman-vat, an, ati, at, Ved. covered?;

(S5y.) whose faults or imperfections are destroyed ;

(at), n. (according to Yaska) water.

Dhvasra, as, d, am, Ved. sprinkling, spattering ;

scattering, liberal; (Say.) destructive; (as), m., N.

of a king.

&4IBJI dhvdksha, f., N. of a plant and its

fruit.

dhvanksh [cf. rts. dhmdnksh and

dhrdnksh], cl. I. P. dhvdnttshati,

Sec., to utter the cry of birds, to caw, croak, crow,

&c. ; to desire.

Dhvdnksha, as, m. a crow ; (according to some)

any aquatic bird, as a crane, gull, &c., feeding on fish,

= Ardea Nivea; (sometimes used at the end of a

comp. to express contempt, e. g. tirtha-dhvdnksha,

a crow at a sacred bathing-place, i. e. a man in the

wrong place) ; a beggar (on account of his insatia-

bleness) ; an impudent fellow ; N. of one of the Nagas
(
= takshaka); a house?; (in astronomy) N. of

a Yoga; (?), f. a kind of plant,
= kdkoli, kakko-

likd, laghu-kdvali ; [cf.
Hib. dms, 'a crow.']

"Dhvdnksha-janghd, f., N. of a plant,
= kaka-

janghd.Dhvdnkeha-jambu, us, f. = kdka-jambu.

Dhvdnksha-tuiida-phala, a kind of plant the

fruit of which resembles the beak of a crow, (com-

monly called Thora-sVetakavalT.) Dhvdnksha-

tundd, i, f. = dhvdnksha-tnnda-phala; (i). f-=

kdka-ndsd. Dhvdnksha-danti or dhvdnksha-

nakhi, f. = kdka-tundi."Dhvdnksha-ndman, d
or a, m. or n. (?), a dark species of Udumbara ;

(ndmni), f. = kdkodumbarikd. Dhvdnksha-nd-

dhvdnksha-ndsikd, f.= kdka-ndfd.Dhvdnksha-

pushta, as, m. the Kokila or Indian cuckoo, =

kdka-pushta.Dhvditksha-mddi, f. = kaka-mafi,
= laghu-kdvali. Dhvdnksha-rdvin, i, ini, i,

cawing like a crow, having a voice like a crow.

Dhvdnksha-valli, f. = kdka-ndsd, = dhvdnksha-

danti,=kararija. Dhvdrtkshddani Csha-ad?),
{. = dhvdnksha-danti. Dhvankshdrdti (sha-
ar), is, m. '

enemy of crows,' an owl.

Dhvankshikd, f. = kdltoli.

Dhvditksholikd or dhvdnksholi, f. a medicinal

plant,
= kdkoli.

WTPiT dhvanta. For i. and 2. dhvanta

see p. 462, col. 3.

5jr dhvri (connected with rts. hvri and

^l dhurv), cl. i . P. dhvarati, dadhvdra, dhva-

rishyati, adhvdrshit (3rd du. Aor. A. adhvari-

shdtdm or adhvrishdtdm) ; Prec. dhvarishishta

or dhvriehishta, dhvartum, to bend, make crooked,

cause to fall, fell ; to kill : Caus. dhvdrayati, -yi-

tum : Desid. dudhvurshati, dldhvarishati : Intens.

dddhvaryate; [cf. a-dhvara, 2. dhru; probably

Angl. Sax. thwer, thweorh, thwir, thwur, dwelian,

dol, dweorg, for-dwilman; Old Germ, dwcr-an,

ga-dwor, twar-on, dwerh ; Goth, dvals ; Gr. 96\-

Dhvaras, as, m.
f., Ved. '

destructive, hurtful,

injurious,' N. of certain female demons or noxious

beings.

Dhvarya, as, d, am, to be bent, made crooked, &c.

Dhvrit, t, t, I (at the end of a comp.), causing to

fill, felling, killing.

dhvran, cl. I. P. dhvranati, &c., to

""x sound
; (a various reading for dhran.)

T i. na, the twentieth consonant of the

alphabet, and the fifth letter of the fourth or dental

dass, having much the sound of the English n in

tenth. Na-kara, as, m. the letter or sound na.

T 2. na, ind. a particle of negation equi-
valent to '

not,'
'

no,'
'

nor,'
'
neither' [cf. no, na-

nu, na-hi, na-tardm], and in the Veda a particle of

comparison ;
it is used as a negative particle in wishing,

requesting, and commanding (e. g. na md garan
nudyafi, let not the waters swallow me

; ndvaman-

yeta kaiidana, let him not despise any one), but not

in prohibition before an imperative, and not before

the aorist when it has lost its augment and stands for

an imperative (in both which cases ma, q. v., is used).

When joined with the potential, na may often have

the sense of 'that not,' 'lest,' 'for fear lest' (e.g.
na tvdm da-pet, lest he should curse thee). In

argumentative writings na often comes at the end of

a hypothetical argument in the sense 'not so' (e.g.
nanu na kindin mdnam iti fen na, now if it be

said that there is no proof, not so). Two rts are

not unfrequently used in the same sentence to intensify

an affirmation
(e. g. na khalu Ha tat karishydmi,

I will most certainly do that; na tujdtu, na, most

assuredly), OF any other negative particle may be

joined with na with the same effect (e. g. nadandyo
'sti, he is not to go unpunished, i. e. he must cer-

tainly be punished). When a negation has to be

repeated in successive clauses of a sentence or in

successive sentences, na may be simply repeated or

may be strengthened by one of the particles uta, fa,

api, {dpi, vd, athavd (e. g. ndham asydranyasya
devatd na ddpy axya gireh, 1 am not the deity of

this forest nor of this mountain), or the negative is

not expressed in the second clause but represented

by vd or api vd or da standing alone (e. g. na hrish-

yati gldyati vd, he neither rejoices nor desponds),
or two clauses may have the negative particle and

not a third (e. g. na deveehu na Yaksheshu manu-
sheshv api danyeshu tadrig rupavati drishta-

pured, neither among gods nor Yakshas nor other

mortals has so beautiful a female been before seen).
Na is sometimes placed before round or collective

numbers to denote a deficiency, the deficient number

being prefixed in the inst. or abl. case (e.g. ekaya
or ekena na vinfatih, not twenty by one, i. e. nine-

teen; pandabhir na datvdri iaiani, 395). When
na is the negative of the simple idea expressed by a

word, it may be regarded as compounded with it,

and is then identical with 3. a, q. v. (e. g. na-vidvas,
unwise ; nadhita, unread ; na-kindana, q. v.) Na
is often joined with other particles, e. g. na fa, na
dapi, ndpi, nota, na vd, naiva, na daiva, ndpi
da, na tu, na tveva, na tveva tu, na det (see

ded), na khalu, na ha (after this last a verb is

said to retain its accent if used in the future with an

imperative sense, Pan. VIII. I, 31). Na is frequently
used in early Vedic composition as a particle of com-

parison
= '

like,'
'

as,'
'
as it were

'

(e.g. tva ndvam
na dltimahl, we meditate on thee like a boat ; cf.

3. a, which also in a few instances = '

like
') ; it is also

found in this sense in the later artificial poems ; [cf.

Lat. ne, man; Gr. vij in vri-xepf'tii, C7j-it7)8^s ;

Lith. ne; Slav, ne; Goth, ni, ne, nei; Angl. Sax.

na; Old Germ, ni; Hib. ni."]

T 3. na, as, m. a N. of Buddha ; binding,
tying, a band ; one who is praised ; a N. of GaneSa

(
= dvi-randa /) ; a jewel, pearl ; war ; giving, a

gift ; welfare, prosperity ; (a), f. the navel ; a musical

instrument; knowledge; (as, a, am}, thin, spare;

vacant, empty; identical, same, like; unvexed, un-

wearied ; undivided, unbroken.

T 4. na, (in prosody) a tribrach or foot

of three short syllables.

t^ nawjf, the base of many forms of rt.

2. nni, q. v.

Nania, as, m. (?), Ved. (according to S3y.)
=

ndtfana, removal, removing, destruction ; (but per-

haps fr. rt. I. naif), acquisition.

Naniana, am, n. (?), destruction, in tvapna-n,

q.v.

Nantiitlca, as, I, am, injurious, destructive ; going

astray, being lost ; small, minute.

Nanshtavya, as, a, am, destructible, to be injured

or kilfed.'

Nanshtri, til, in, tri, a destroyer, destructive;

perishing, being lost.

*l'.'Zrnah-kshudra. See under 3. nas.

T=^ nak, ind. (probably fr. rt. 2. nas),
Ved. night; [cf.

I. nakta, 2. nU, nlid.}
1 .nakta, am, n. , a, f. (in theVeda nakta is regarded

as f. du.), night ; eating only at night as a sort of

penance; a species of poisonous phnt,
= kalikaru;

(an), m., N. of a son of Prithu ; of Prithu-shena and

Akull; (am), ind. by night, at night; [cf.
2. m f

,

nitid ; Zend nakhturu or nakhtru, 'nocturnal;'

Gr. vv, vvKrup, v&KTepo-s, vvKTep-iv6-s, vvxto-s,

vvKTepi-s, Lat. nox, noctu, nocturnu-s, noctua;
Goth, nahis; Angl. Sax. naht, niht; Mod. Germ.

nacht; Eng. night; Slav, noshtl; Russ. nodyi;
Lith. nakti-s; Hib. noclid."] Nakta-ddrin, t,

im, i, going or moving about at night ; (i), m. an

owl ; a cat ; a thief; a goblin, a Rakshas ; (also read

naktan-ddrin, which is the better form.) Naktan-

dara, as, t, am, going or walking about at night ;

(as), m. any creature or animal that goes about

at night ; a nocturnal fiend, a goblin, demon, evil

spirit, Rakshas; a thief; the bdellium tree, see

guggula; (i), f. a female demon. Naktandare-
ivara (ra-iit), as, m. the lord of the night-rovers

or goblins. Naktan-daryd, f. walking or moving
about at night, wandering by night. Naktan-darin,

i, im, i, walking about at night, (opposed to diva-

farin, divd-dara); (I), m. a cat; [cf. nakta-

ddrin."\Naktan-jdta, as, a, am, Ved. grown or

produced at night. Naktan-dina, am, n. night
and day ; (am), ind. by night and day. Naktan-

divam, ind. by night and day. Nakta-bhajana,
am, n. 'eating at night,' supper. ^Nakta-mukha,
f. evening, night; (a wrong reading for nakta-

mushd.) Naktam-prabhava, as, d, am, pro-

duced at night; (also read nakta-prabhava.)
Nakta-vrata, am, n. fasting by day and eating

at night ; any religious rite or obligation observed

at night. Naktdndha (ta-an), as, d, am, blind

at night. Naktdndhya (ta-an), am, n. blind-

ness at night. Naktoshasd (ta-ush), f. du., Ved.

night and morning.
Naktan, a, n., Ved. night.

Naktam, ind. by night, at night. See under

i. nakta above.

Naktayd, ind., Ved. at night.

Nakti, is, (., Ved. night; [cf. Lith. nakti-s,
'

night.']

*TI? naka, as, m., N. of a son of Daruka ;

(am)
1

, n. in Jiharad-vajasya nakam, N. of a

Samart.

na-kindana, as, a, am, having

nothing, very poor, beggarly ; [cf. a-kiridana.]

Nd-kim, ind. not, not at all; [cf. na-kim and

md-kim.]
Na-kis, ind. (ku is said to be an old nom. sing,

m. of in, see kirn and cf. Lat. quis), Ved. not, not

at all, never, (a little stronger than in the simple na) ;

no one, nobody; (also written na-kir.)

Na-kim, ind., Ved. not, not at all,
never ; [cf.

na-kim and md-kim^]

"rCaft^l naku6a, as, m. a various reading for

lakuda, q.v.

11*4 nakuta, am, n. the nose ; [cf. nar-

kutaka.J

\eKrtnakula, as, d,am (fr. na-kula,without

a family ?),rejected fromafamily or race
(?), disgraced(?),

coloured like the ichneumon ?
; (as), m. the Bengal

mungoose or Viverra Ichneumon (similar to the pole-

cat and hostile to mice and serpents, from the poison
of which it protects itself by a medicinal plant, cf.

gandha-n and jala-n) ; a son ; N. of a Vedic

poet with the patronymic Vama-deva or Vama-devya


